
KÚPNA ZMLUVA č . 19/2010 

uzavretá podľa Obchodného zákonníka č. 513/1991 Zb. § 409. a nasl. 

L ZMLUVNÉ STRANY 
OBJEDNÁVATEĽ: 
Slovenská knižnica pre nevidiacich Mateja Hrebendu 
Štúrova 36 
054 65 Levoča 
IČO: 37780387 
DIČ:2021446768 
Bank. spoj.: Štátna pokladnica 
Č.účtu: 7000240022/8180 
Zapísaná 
Oddiel: 

Zastúpená: Ing. František HAS AJ. riaditeľ 

II. PREDMET ZMLUVY 
Predmetom zmluvy je dodávka, inštalácia a zaškolenie 1 ks baliaci stroj MINIPACK TORRE SKIN 5035 podľa čl. III. 
Výrobca MINIPACK TORRE S.r.l., BG-Italy. 

DODÁVATEĽ: 
TECHNOPACK SLOVAKIA, s.r.o. 
Tulská 1 
960 01 ZVOLEN 
IČO: 36037648 
IČ DPH: SK2020068677 -
Bauk. spoj.: VÚB a.s., Zvolen 
Č.účtu: 1345857055/0200 
Zapísaná v OR OS Ban. Bystrica 
Oddiel: Sro, vložka 6066/S 
Zastúpená: Marián HALAJ, konateľ 

IĎ. TERMÍN A MIESTO PLNENIA 

Zariadenie bude dodané na základe podpisu kúpnej zmluvy a objednávky do 28 dní (okrem mesiaca január, august) od 
podpisu kúpnej zmluvy. 
Dokladom o prevzatí sú potvrdené preberacie protokoly, ktoré obsahujú predmet zmluvy, názov, výrobné číslo, dátum 
prevzatia, čitateľné mená, podpisy a pečiatky odovzdávajúceho pracovníka ry. TECHNOPACK SLOVAKIA, s.r.o., 
Zvolen a preberajúceho pracovníka Slovenská knižnica pre nevidiacich Mateja Hrebendu, Levoča. Dodávka 
zariadenia obsahuje, schémy, návod na obsluhu a použitie. 

IV. FINAČNÉ PLNENIE 

Cena dodávky podľa článku II. 
* Baliaci stroj SKTN 5035 5 440.00 EUR 
* Inštalácia, zaškolenie 0,00 EUR 
* Dopravné 0.00 EUR 
Spolu bez DPH 5 440,00 EUR 
DPH 19 % 1 033,60 EUR 
Spolu s DPH 6 473,60 EUR 
V cene spolu je zahrnuté zariadenie, manuál, inštalácia, zaškolenie, doprava. 
Kupujúci sa zaväzuje uhradiť čiastku 6 473.60 EUR prevodným príkazom na účet dodávateľa do 30 dní od dodania 
zariadenia. 
Zariadenie podľa čl. II ostáva majetkom firmy TECHNOPACK SLOVAKIA, s.r.o.. Zvolen až do úplného uhradenia 
sumy 6 473,60 EUR. 

V. ZÁRUČNÉ PODMIENKY 

Dodávateľ poskytne na dodaný tovar záruku 12 mesiacov plná záruka + 12 mesiacov služby (servis, dopravné). 
Dodávateľ poskytne servisné služby: -záničné opravy do 24 - 48 hodín (faxovaná, alebo písomná objednávka) 
Predávajúci ničí za kvalitu a technické parametre stroja uvedených v zmluve a v dokumentácii. 
Pozáručný servis do 24 hodín (faxovaná, alebo písomná objednávka). 

VI. ZMLUVNÉ POKUTY 

Predávajúci a kupujúci sa dohodli na týchto zmluvných pokutách: 
a) ak kupujúci nedodrží termín splatnosti, predávajúci bude požadovať zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % z ceny 
zariadenia za každý 1 omeškaný deň po zmluvne dohodnutom termíne splatnosti. 

b) ak predávajúci nedodrží termín dodania zariadenia môže kupujúci požadovať zmluvnú pokutu vo výške 0.05% z 
ceny zariadenia za každý 1 omeškaný deň po dohodnutých termínoch. 

—>— 



VII. ZVLÁŠTNE USTANOVENIE 

1. O predaní a prevzatí stroja bude vyhotovený zápis podpísaný zástupcami obidvoch účastníkov. 
2. Predávajúci poskytuje zámku podľa stručných podmienok predávajúceho na dobu 12 mesiacov s výnimkou 

režijných náhradných dielov, ako je gumové obloženie, popr. teflonov á páska .. 
Záruka nebude uznaná na akékoľvek časti zariadenia v prípade škody, vzniknuté nedodržaním návodu na použitie a 
neodbornou obsluhou alebo neodpovedajúcou kvalitou elektrickej siete podľa platných noriem /mikrovýpadky a 
kolísame - podpätia napätia/ . Za záručnú opravu sa nepovažuje nastavovanie zariadenia a výmena režijných 
náhradných dielov a opravy stroja súvisiace s prevádzkovaním stroja v nevhodnom prostredí. 
Záruka: servis v záručnej a pozáručnej dobe na základe písomného oznámenia (fax. správa) do 24 - 48 hodín od 
nahlásenia. 

3. Účastníci dohodli doložku „výhradu vlastníckeho práva" v zmysle ustanovenia obeh. zákonníku, pričom sa 
dohodli, že vlastnícke právo k predávanému zariadeniu nadobudne kupujúci úplným zaplatením kúpnej ceny. 
Úplným zaplatením kúpnej ceny sa rozumie, že dohodnutá kúpna cena bude pripísaná na účet predávajúceho, či 
predaná v hotovosti do pokladni spoločnosti, či poverenému zástupcovi predávajúceho. 

4. Pre prípad, že kupujúci nezaplatí kúpnu cenu včas a riadne za podmienok uvedených v tejto zmluve sa dohodli 
účastníci na tom, že po uplynutí 10 dní od termínu splatnosti je predávajúci oprávnený inštalované zariadenie 
u kupujúceho demontovať a odviesť si späť. 
Pri realizácii oprávnenia predávajúceho podľa tohto odst. č. 4 je kupujúci povinný umožniť predávajúcemu 
potrebnú súčinnosť, vstup do objektu, prístup k zariadeniu a pod 

5. Predávajúci odovzdá kupujúcemu pri ukončení montáže zariadenia, dokumentáciu, ktorá bude obsahovať 
návody na obsluhu a údržbu. 

VIII. VYŠŠIA MOC 

Žiadna zó strán nebude zodpovedať za nevykonanie svojich povinností podlá tejto zmluvy, ak toto nevykonanie 
zapríčinia okolnosti štrajkov, blokád, pracovnoprávnych sporov, vyššej moci, vojny, nepokojov, občianskej vzbury, 
dodržanie akéhokoľvek zákona alebo vládneho nariadenia, príkazu, úpravy alebo smernice, živelných udalostí (ďalej len 
udalosť vis major). 
Každá zo strán tejto zmluvy súhlasí, že bezodkladne oznámi druhej strane, ak sa dozvie o udalosti vis major a v 
oznámení uvedie údaje o okolnostiach, vedúcich k udalosti vis major. 

IX. ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

Predávajúci sa zaväzuje udržiavať všetky informácie, ktoré sa o kupujúcom v súvislosti s realizáciou predmetu tejto 
zmluvy dozvie v tajnosti, nezverejňovať ich vo vzťahu k tretím osobám. 
Táto zmluva sa vyhotovuje v 2 rovnopisoch, z ktorých každý má platnosť originálu, obidve zmluvné strany obdržia po 
jednom vyhotovení. Zmluva je uzatvorená na základe vzájomnej dohody pracovníkmi zmocnenými zmluvnými stranami 
pre uzatváranie zmlúv/dohôd/. Nadobúda platnosť dňom podpísania zmluvnými stranami. Jej jednotlivé ustanovenia je 
možné meniť po vzájomnej dohode formou dodatku k tejto zmluve. 




